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) Hind 10 senfi.

Iimub 10—12 korda aast

Tellimishind aastas 1 kroo!

SISU:

7 )b LOODUSE [INIVERSAAL-BIBLIOTEEK. Odav“-raamat-ajakiri
kiri: EESTI HOIM. 3) Mis iitleb avalik séna <Looduse» Vémﬂusromaamde kohta?

Uus aja-

(Alb. Kivikas). 4) Mis iitleb lugejaskond <Looduse» véistlusromaanide kohta?
(Aug. Anni). . 5) Véistlusromaanide ankeedi tulemused. 6) 1.1.1918—18. 1. 1928.
ilmunud ja triikis olevate raamatute nimestik. :

Loobuse UNIVERSAAL-BIBLIOTEEK — ODAV RAAMAT-AJAKIRI.

Lugejaile 1 000 000 marga eest priipileteid Indiasse, Jaapani, Ifaaliasse ja mujale.

. Vajadus odava kirjanduse jdrele andis end te-
-ravalt eesti raamatuturul juba pikemat aega funda.
Hoolimata reast katsetest, mis ebadnnestusid, jii
odava raamatu soetamine tiihiseks unistuseks.
Selles lootusetus olukorras julges K.o/ll. ,Loo-
dus“, koigi halbade ennustuste peale vaatamata,
algatada jdrjekindlalt ilmuva raamat-ajakirja kir-
jastamisi filiodava hmnag‘a

Meie teadlased ja seltskonnategelased kdivad
end vdlismail tdiendamas ; tantsudpetajad ammuta-
vad meie rahvale Parusxst hooaja uudiseid.... Uut
.charlestoni sammu tunneb meil vist pea 1ga koo-
liplika. Mis aga veel vdga palju soovida j&tab,
see on ftutvumine teiste rahvaste moodsa litera-
tuuriga. Kuigi teatakse monda laineid 166vat voor-
kirjanduse teost, -siis tifiti ainult nime jédrele, si~
sust pole paljudel aimugi.

Silmas pidades, et meie lugejale publikule just
syvdrske” viliskirjanduse muretsemine siinnitab
-ililepddsematuid raskusi, nii vélisraamatu kalli-
duse kui ka keelte puuduliku tundmise t6ttu, tahab
LUB nende raskuste korvaldamiseks jdudumdoda
~kaasa aidata.
.. Tolkekirjandusesoetamisealal on teotsetud seni
enamikult vanema ilukirjanduse tolkimisega,

kuid needki on tihti juhuslikult valitud, muukeel~
seist tolkeist, suuremalt osalt saksakeelseist, im-

ber pandud, keelelt konarlikud, tdites seega oma -

iilesannet puudulikult ja ebamd&draselt.

Aldtes 1. jaanuarist s. a. annab K o/l ,Loodus*
vidlja viliskirjanduse tolgete seeriat raamat-ajakir-
jana, kus leiaksid avaldamist enam-vdhem koik
1ahelepanuosahseks saanud teosed. Selleks on
K.o/ll. ,Loodus* iihendusse astunud tihtsamate
vilismaa kirjastajatega ja muretseb tolgeteks teo-
seid kohe peale nende ilmumist, et meie lugejail
ei tuleks aastaid oodata, enne kui avaneb voima-
lus t66d 161kes lugeda. Tolgete korralik ku -
sele paneb Ko/l ,Loodus* erilist rohku, las-
tes neid teha tdiesti asjatundjatel ainult algkee-
lest, et originaali keeleline ilu ja sisuline kiilg
kuidagi ei kannataks.. Raamatutel on soliidne vili-

mus, kdaneilustis kunsinik P. Arenilt (ofsett-triikis) -

formaat iihesuurune, raamatukogu seisukohalt
tdiesti vastuvoetav — 11 X 18 sm, seega hoo-

.pis suurem kui Eestis seni katseks vilja lastud

sellelaadilised raamatukesed voi endme vene univ.

-biblioteek.

- Asudes odava rahvaraamatu-seerja kirjasta-
misele .on Ko/ll. ,Loodus* veende) et See efte-
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vote leiab laias lugejaskonnas v#drilist hinda-
mist ning poolehoidu ses mottes, et LUBI numb-
reid elavalt tellitakse ja ostetakse: 25-sendilise raa-
matu saatus oleneb ainult lugejaskonnast endast.

Oma odavuse toftu on LUBi numbrid kdtte-
saadavad isegi koige kehvemale lugejale.

25 sendiga vilja anda 64—80 lehekiiljelist
tiheda tekstiga tdidetud (kuni 39 rida lehekiiljell)
ja meeldiva vdlimusega raamatut on meie oludes
otse uskumatu.

Aastatellimiste ndol tuleb 52 ilmuva numbri
eest maksta veel vdhem Kkui iiksiknumbriviisi
ostes ja nimelt 12 krooni ning sedagi jaokaupa
tasudes: jaanuaris 2 kr. ja igal jdrgneval kuul
1 kroon kuni 12 krooni tasumiseni.

LUBI iiksikud numbrid on monel juhul kuni
10 korda odavamad Kkui vastav raamat meie raa-
matuturu harilikkudes tingimustes.

Saarast odavat kirjandust véimaldab as;aolu et

hind, autori ning t6lkija honorar endiseks. On
ju raamat sddrane kaubaartikkel, mis triiki suu-
renedes ei kalline, vaid vastupidi, muutub
odavamaks. Selleks, et Liniversaal-Biblioteek pub-
liku soovidele koigiti vastaks, pitilab LUBI tali-
tus lugejatega iihendusse astuda—iga LUBiI numbri
Ioppu on lisatud ankeetleht rea kiisimustega,
nagu: missisulise kirjanduse lugemist Teie eelis-
tate ? missuguseid teoseid 1lmak1rxandusest 500~
vite Teie ndha LUBis ? jne.

Ankeedi vastamise virgutamiseks jagab K.o/(1
»Loodus” lugejate vahel loosimise teel
1000000 marga (sendi)
vddriuses relsuplletexd Indiasse, ]aapam, Egiptu-
sesse, Itaaliasse ja mujale. ,

Selle summa vdljaloosimisega ei suurene
kriipsuvorragi raamata hind. 1000000 marka oli
méddratud esialgn LUBi reklameerimiseks ajakir-
janduse kaudu. kuid LUBi talitus on veéndel, et
reklaamisummade jaotamine Iugejate vahel leiab
publikus suuremat poolehoidu ja dratab laiemat
huvi, kui seda suudab ajalehe-kuulufus, mis tih~-
tigi hoopis tdhelepanematuks jdéb.

Pealegi, nagu 6eldud, voimaldab sddrane loo-
simine ankeedi alusel tihedat vaimlist kontakti
LUBIi talituse ja lngejaskonna vahel.

Loosimisest votavad osa Y4, 1/, ja 1/, aasta
tellijad, samuti ka iiksiknumbri ostjad. Esimene
jdrjiekorraline loosimine tfoimub 15. aprillil s. a.
Loosimisel voidetud piletid voib vdlja votta
ka rahana. Uksikasjalik reisupiletite nimestik la
koik ldhemad tingimused leiduvad LUBI 10. ja
jdrgnevais numbreis, eelviimasel lehekiiljel.

Oieti on siis LUBi lugejal kaks hiivet: oda-
valt saadud lugemisvara ja eeldused reisida prii-
piletiga vooraile maile.

See on esimene omasarnane loosimine, kus
ka toesti on vodimalus midagi vddrtuslikku voita.
Meie &rid korraldavad ju sagedasti selliseid loo-
simisi, kus jagatakse ostjaile igasugust tiihja-
tdhja materjali, mida inimene on kaupa ostes oma
enese taskust mitmekordselt kinni maksnud. Siin
aga annab kirjastus lugejaile vorratu suure vastu-
tasu. Reis nendesse kohtadesse, mida paljud on
ndinud ainult kinos ja millest ei juleta rahapuu-
dusel sageli umstadagl, eks kaalu see mitmesaja-
kordselt iiles mone nikkelteemasina.

K. o/ll. ,Loodus* on arvestanud k&iki voi-
malikke raskusi, ja on otsustanud LUBi Xir-
jastada edaspidi pidevalt vihemalt 2 aastat.
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“dane lugejatering, tahab LUBi

Kuid arvesse vottes publiku senist heataht-
likku suhtumist sellesse ettevottesse ja jdrjekind- -
lalt kasvavat aastatellijate arvu, voib LUBI fali-
tus juba praegu vaadata tulevikku kaunis kind-
lasti.

Kui edaspidi LUBi iimber koondub kiillal~
talitus, = jdd
sama 25-sendilise hinna juurde, tunduvalt suu-
rendada LUBi lehekiilgede arvu.

LUBi talitus ndeks heameelega, et ametasu-
tistes, koolides, jne. kujuneksid lugemisringid, mis
iihiselt tellivad ja iihiselt tasuvad osalisi kuumakse
LUBi talitusele : nii tuleks raha saatmine LUDBi luge~
jail médrksa odavam. Seesuguste ringide kujunda~
mist piiiiab LUBI talitus omalt poolt sellega holbu-
tada, et ta on valmistanud 10 - 20 lehest koosnevad
tellimisraamatud, mis soovi peale vilja saadetakse.
Tellimiste vastuvotjaile annab kirjastus kaastoo eest
% 9% ja vastuvoetud tellimiste arvu jdrele vddr-
set vastutasu.

LOODUSE LINIVERSAAL-BIBLIOTEEK il-
mub igal laupdeval (kaksiknumber vastavalt lile
kahe nddala), kokku 52 numbrit aastas.

(Iksiknumber maksab 25 senti.
Tellimishind (iihes saatekuludega) aastas —
12 krooni.

Selle summa voib aastatellija tasuda ka jao-
kaupa, makstes jaanuarikuu eest 2 krooni ja igal
jirgneval esimesel kuupdeval (kum 1. novemb-
rini) — 1 kroon.

/y aastas 6 krooni 50 senti.

Tellimishind 11/4 aastas 3 krooni 25 senti,

Miérkus: Tellimist tuleb arvata - mitte

sissemaksu pdevast (ndit. 25. V. — 24. VIIL),

vaid kalendriaasta jédrele, s.1. aastatellimised

arvatakse 1. jaanuarist, /4 a. tellimised 1. jaan.,

1. aprillist jne,

1/, a. ja 1, a. tellimishind (Kr. 6,60 ja Kr. 3,25)
tuleb kohe tellimiste vastuvétmisel dra maksta,—
osadekaupa maksmine on voimalik ainult aasta~
tellimiste juures.

LUBI tellimisel sissemakstud summa vastu-
votmise iile antakse fellijale kviitung.

Kviitung tuleb tellijal alal hoida,
eritiaastatellijal

Loomulikult voip tellija tasuda iihekordselt
terve aasta tellimisraha voi maksta korraga mitme
kuu eest. Molemat voimalust tuleb eriti soovita-
vaks pidada.

Talitus saadab LUBi numbreid tellijaile vilja
igal neljapdeval, nii et raamatud kindlasti laupde-
val, hiljemini piihapdeval, kohale jouavad.

Raamatud saadetakse tellijale vidlja ainult

selle tahtpaevanl milleni on ®&iendatud
kuumaksud.
Midrkus 1. Juhul, kui aastatelliia oma

kuumaksu pole tdhtpdevaks tasunud, kuid
teeb seda hiljemini (kuni aasta l6puni), siis
ei arvata tema aastatellimine mitte kustunuks.
Mairkus II. LUBI talitus ei kviteeri jdrg-
nevaid otse talitusele saadefud kuumaksusid
muuga kui ainult raamatute saatmise jdtkami-
sega. .
Midrkus lll. Raha voib saata LUBI tali~
tusele kas post- voi tempelmarkides (kirjas),
rahakaardiga v6i pangatransferdiga. i



Looduse Universaal-Biblioteek

«Pédevaleht» kirjutab oma 60. numbris:

Suurte hulkade lugemisele tdombamine on
kuliuuriliselt kiillalt tdhtis ja tdnuvddriline tegevus.
Harilikkude raamatute 1dbi ei ole see laiapiiriliselt
mitte voimalik, sest raamatud on kallid ja sageli
ei ole nad oma suuruse ja kausta poolest siind-
sad igalpool tarvitamiseks, nditeks suvel rohelisse
soitmise puhul voi jédlle raudteevagunis jne.

Sel pohjusel on kiill iga rahva juures tarvi-
tusele voetud vdikesekaustaliste ja d0ige odava-
hinnaliste raamatute védljaandmine. Sakslastel on
niisuguseid universaal-biblinteeke mitu ja nad on
rahva hulka laiali ldinud mitmefe tuhandete numb-
ritena. Ka on niisuguste védljaannete puhul eksem-
plaride hulk védga rohke. Samuti andsid vene-
lased enne sdda vdlja odavaid vdikesi raamatuid,
mida meiegi maal rohkesti osteti.

Ka meil tegid mitmed ettevoifed enne soda
niisuguste vdljaannetega algust
Lilienbach j. t.), kuid nad ei joudnud moénest iiksi-
kust numbrist kaugemale.

Niiiid on Tartus asuv kirjastusdri ,Loodus”
hakanud vdlja andma odavahinnalisi raamatuoid.
Nagu ndha, on tdhendatud &ri poolt siiamaale il-
munud juba 9 numbrif, nii et véib arvata, et see
ettevote tal ka edaspidi jdtkub.

Peab tdhendama, et ,Looduse“ poolt vilja-
antavate raamatute hind on teiste raamatutega
vorreldes kiillalt odav — 25 senti. Iga iiksik
anne on suur umbes kaks X 32-1k. friikipoognat,
tdis tihedat kirja, nii et niisugune raamatuke
mahutab enesesse Gige suure jufustuse. Paber on
voetud kaunis vastupidav ja triikkk kiillalt selge.
Uld}se‘ avaldavad raamatud vdlimuselt 6ige kena
mulje.

Kuid tdhtsam on sisu. Ja siin peab tdhen-
dama, et ka sisu eest on hoolitsetud, sest siia-
maale ilmunud raamatud sisaldavad meeste t6id
(muidugi tolkes), kellel vdlismaa kirjanduses au-
vddriline koht. Ka tolke eest ndib toimefus hoo-
litsevat, sest 166d on iimber pandud algupdrasest
keelest isikute poolt, kelle nimed pole meie kir-
jandusalal tundmatud. Oleks kiillalt soovitav, et
see ,Looduse“ katse leiaks rahva poolt niivort
elavat osavoétty, et ta mitte ei ndrbuks ostjate puu-
dusel, nagu ta eelkdijad. Odav raamat suudab
tungida koige laiemasse ringkonda ja vaidab ala-~
liselt ja jdrjekindlalf raamatule sopru juurde.

Et lugeja saaks iilevaate juba ilmunud raa-
matutest, nimetame nad iikshaaval: Nr. 1. John

Galsworthy — ,Esimene ja viimane®. Tol-

kinud M. Reiman, 61 lk. J. Galsworthy on prae-
gusel ajal Inglismaal iiks tuntuimaist kirjanikest.
Ta 16id on vdga paljudesse keeliesse 1dlgitud ja
on hoogsalt osfetavad. Tédhendatud 1606 on psiih-
holoogiline kriminaalne jutustus ja lugedes kiillalt
ponev. — Nr.2. Aldous Huxley — ,Richard
Greenow jantlik lugu“. Inglise keelest t6lkinud
mag. A. Oras. Nimetatud kirjunik on iiks Inglise
nooremaist, aga juba voitnud endale kiillalt laia-
lise lugupidamise. Nr. 8. F. E. Sillanpdd —
»Hildu ja Ragnar“. 70 lk. Soome jutustused
on meie rahvale teiste rahvaste omadest kaunisti
ldhemad ja seega ka moistetavamad. Sillanpdd,
ilks Soome funtuimast kirjanikest, on meil juba
endiste t66de kaudu tuntud. Nr. 4. Johannes
Linnankoski — ,Karjatildrak Hilja“. Sel-

(»Noor-Eesti®,-

les raamatus on kKaks jutustust, teine veel Arvid
Jirnefeldi ,Huligaan“. Molemad on peeni-
kesed hingeelulised jutusiused, mis kuisuvad luge~
des ellu siigava hingelise hellusejunde. Nr. 8.
Jaroslav Ha8ek — ,Vahva sdduri Svejki
seiklused ilmasodja Kkestel*. Jaroslav HaSeki
(TSehho-Slovakkia) snur t86 ,,Vahva sdduri Svejki
seiklused“ tousis vdga kuulsaks ja ta on tolgirud
viiga paljudesse keeltesse. Niiild on sellest ilmu-
nud juba kaks annet (nr. 5 ja 9) ,Looduse” uni-
versaalraamatukogus ja nii on see huumori-

rikas 166, kdttesaadav Eesti lugejale. Tolkija
Bernhard Linde. Kaksiknumber 6 ja 7 foob
Henrik Ibseni 5-vaatusl. ndidendi ,Rahva-

vaenlane* G. E. Luiga tdlkes. Ibsen on meie
publikule kiillalf tuntud, nii et selle vaimusuuruse
t66d vististi kiillalt osatakse hinnata. Nr. 8.
David Garnett— ,Daam rebaseks*, t6lkinud
mag. A. Oras. David Garnett on Inglise koige
noorema kirjandusliku polve nimekamaid esinda-
jaid. Siin nimetatud 186 sai mitu auhinda, jdlgib
inimese muutumist loomaks.

» Pievaleht® nr. 60 — 1. III. 28.

SVEJK KOHTUARSTIDE EES. ~ SVEIK VISATAKSE HULLU-
MAJAST VALJA.

o " R L v

Komisjon pani ette: viia
Josef Svejk psithhiaatri-
lisse kliinikusse uurimisele,
et kindlaks teha, kui kau-
gelt on kardetav ta vaim-
line seisukord tema {imb-

rusele. (LUBur. 5.)

SVEIK GARNISONIARESTIS.

— Nuusuta kord, kaa-

bakas.
veik nuusutas ja iitles:

— See l6hnab kalmistu
jarele.

See rahulik, mdddukas
kdne meeldis majandusiile-
male . . .

(LUBnr. 9.)

Sveik seletas, et kui keegi
hullumajast valja visatakse,
ei tohi jatta teda 1dunasoo-
gita. Sellele tiilile tegi 16pu
politseinik. (LUB nr. 5)

SVEJK VALIAOPETAJA
TENSIKUNA.

A\

» ++ . ainult kapten Snabli
ees pidin langema p8lvili.
Agall)cui iitlesin talle, et pea-
me maksma elatisraha...”

— Elatisraha? kordas
viljadpetaja kohkudes.

— Noh, alimente, harra
viljadpetaja, lepitusraha tii-
tarlastele. Teie iitlesite, et
pidin midagivaljamdtlema.

(LUB nr. 9))
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Vahva séduri Svejki seik-
lused ilmasdja kestel.
il anne ilmub 17. Il. s. a.



- Héimuajakiri asutatud
«Besti Hoim» nr. 1 ilmunud

Hoéimuhuvid on meie rahvas ikka elavad ol-
nud. Teadvus meie sugulusest soomlastega ula-
tub ldbi aegade tagasi meie endisesse iseseisvus-
aega. Uut hoogu sai see Eesti rahvuslikul drka-
misel esimese Eesti laulupeo ajal, mille puhul juba
esimesed soomlased Eestit kiilastasid. Arkamis-
aegsed tegelased Jannsen, Koidula, C. R. Jakob-
son olid juba elavas ldbikdimises soomlastega,
konelemata hilisematest aegadest.

Meil on omajagu huvi Ungarigi vastu olnud,
kuigi teadvus sugulusest ungarlastega on hilisemat
teaduslikku algupédra. See on siiski meije rahvasse
siigavasti juurdunud ja selle ilmavaate raudvaraks
saanud. Ka tegelik ldbikdimine Ungariga algas
juba esimese Eesti laulupeo puhul, mil Eestit kii-
lastas ungari keeleteadlane Paul Hunfalvy, kirjel-
dades oma reisu suures kahekoitelises raamatus.
Kokkupunteid Ungariga on hiljeminigi jdtkunud.
Eriti elavaks on nad muuotunud aga iseseisvuse
ajal, ja oma haripunktile jouavad nad eeloleva
Il soome-ugri kongressi ajal Budapestis, mille pu-
hul arvatavasti sajad eestlased Ungari uhket pea-
linna kiilastavad.

Meil on jatkunud huvi ka feistele soome-ugri
rahvastele. Liivi Kkiisimus on meil juba monda
aega pdevakorras, ja liivi rahvakese alalhoidmi-
seks on Eesti rohkem teinud kui likski feine
soome-ugri rahvas.

Ka Eesti-Ingeris on hoimurahvalikult feotse-
tud, piiiides seisma panna sealset venestumis-
protsessi, samuti nagu Setumaalgi, dratades mo-
lema hoimu juures rahvuslikku enesetunnet ja
enesest lugupidamist. :

Hocpis elulisem meile on aga Vilis-Eesti kii-
simus. Eestlasi voib leida kogu maailmas, eriti
aga Venemaal, kus nende arv ulatub praegugi
viahemalt pooleteisesaja fuhandeni. [ldiselt asub
aga vdhemalt iiks viiendik rahvast viljaspool
Eesti plire.

Huvi vilis-eestlaste vastu on Eesti seltskon-
nas alati elav olnud ja tulevikus voib oodata selle
suuremat tousu. See on ka loomulik, sest vdlis-
eestlased on luu meie luust ja liha meie lihast,
on osa meie rahvast, meie kultuuri loojaist ja
selle saavutuste tarvitajaist. Ja kuna iga rahva
kultuur oleneb peale muu ka rahva suurusest,
siis on arusaadav, et meie ei tohi lasta kaduma
minna iihtki osakest oma rahvast, vaid peame
katsuma koiki oma rahva litkkmeid iile maailma
koondada iihiseks suuremaks eesti rahvaks, kes
suudab ithiste joupingutustega luua suuremat,
kdrgemat ja vddrtuslikumat eesti kultuuri.

Koiki neid kiisimusi on kdsiteldud Eesti aja-
kirjanduses, osalt ka iiksikuis broSiiiires, kogu-
teostes ja raamatutes. Seni .on aga puudunud
eesti hoimuajakiri, mille iilesandeks oleks nende
kiisimuste jdrjekindel arendamine ja siistemaati-
line kdsitelu. Tarve selle ajakirja jdrele on
ammugi olnud, kuid alles niitid on saadud nii
kaugele, et asutis Fenno-Ugria Eesti hoimuorga-
nisatsioonide hddlekandjana on ilmunud V. Ernitsi
toimetusel k.-it. Loodusg kirjastusel ajakirja ,Eesti
Hoimu“ esimene number, jdrgmise sisuga:

. P. Voolaine: Eesti iseseisvuse 10. aasta-
pdevaks. Luuletus. Minister Adarme Vuorimaa:
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Soome tervitus Eesti Vabariigi 10. aastapdevaks.
Mag. Niilo Orasmaa: Eestl iseseisvuse juubel
on kogu Soome hoimu pidupdev. Dr. M. Jun-
gerth: Ungari tervitus Eestile ja Il soome-ugri
kultuurkongress. V. Ernits: Eesti Vabariigi 10-
aastane juubel ja soome-ugri hoim. Toimefus:
Ajakirja Eesti Hoimu iilesannetest. V. Ernifs:
Asutis Fenno-llgria iilesannetest. Setu lauluimd
Vabarna Anne leelotus soome-ugri rahvile. Esi-
mese Vilis-Eesti kongressi peajooned. Fenno-
Ugria korjandus hoimuatbd toetuseks. Liivi rah-
vamaja ehitama. Teateid hoimurahvaste ja vilis-
eestlaste elust.

Kodumaalt: setu-ingeri kiisimus teisel hari-
duskongressil, véliseestlaste kiisimus usuteadlaste
konverenisil, setu leelo ja ilo ddang ,Vanemui~
ses“, Tartu hoimukoondise asutamine.

Eesti-Ingerist: Esimene soomekeelne ajakiri
Eestis.

Ldtist: Riia Eesti Haridusseltsi juubel, Riia
cestlaste hddlekandja hakkab ilmuma.

Soomest: Suur-Soome kapitali asutamine.

Ungarist: Il soome-ugri kultuurkongress.

SNVL :ist: teateid eestlaste elust Venemaal,
rahvamaja ehitamine Vene-Ingeris.

Ameerikast: [lhendriikide eestlased IX eesti
laulupeo ekskursioonitoimkonna asutanud. Suo-
malainen sisdllyskatsaus. Magyarnyelvii tartalini
dttekintés. Madrkusi toimetuselt. Pildid: mi-
nister Aarne Vuorimaa (lk. 4), mag. Niilo Oras~
maa (lk. 8), minister dr. M. jungerth (k. 6—7),
minister dr. R. Holsti (k. 7—8) iithes elulugu-
dega, setu lanluema Anne Vabarna (lk. 18).

Ne 2 ilmub 64-lehekiiljelisena IX juubelilaulu-
peo, Il Soome-Ugri kultuurkongressi ja I Vdlis-
Eesti kongressi illusfreeritud albumina. Selle si~
sust nimetame riigivanema hérra J. Tonisson’i
ja asutis Fenno-lgria noukogu esimehe hdrra
K. Pdtsu kirjutisi, Eduard Wilde huvitavat reisikir-
jeldust ,,Ungarist ja ungarlastest, prof. dr. S. Cse~
key kirjutist ,Soomeugrilaste iihistest kultuur-
piiiietest”, dr. E. Viranyi artiklit Il soome-ugri
kultuurkongressist ja V. Ernitsi artiklit ,Ameerika
eestlasi kiilastamas“, samuti pikemaid iilevaateid
vilis-eestlaste elust neilt enestelt ja iilevaateid iik-
sikute soome-ugrirahvaste ja nende hdimuorga-
nisatsioonide tegevusest. Llhtlasi sisaldab see

-number illustreeritud iilevaateid Uingarist, eriti Bu-

dapestist ja selle kunstikogudest. Lisaks vilis-
eestlaste nimekirju erimailt ja pilte Vélis-Eestist.

Edaspidistes numbrites ilmuvad kirjutised k-
sitlevad peaasjalikult Vilis-Eesti ja Soome kiisi~
musi, eriti Soome keele- ja hoimudpetuse kiisi-
musi eest] koolides. Omajagu tdhelepanu omista-~
takse ka teistele hoimurahvastele, eriti Venemaal
asuvatele.

. Koige selle eeskava tditmine on aga voimalik
ainuit siis, kui ,Eesti Hoim* leiab kiillaldast poole-
hoidu, toetust ja tellijaid. Sellepdrast kuisuvad
asulis Fenno-Ugria ja ,Eesti Hoimu“ toimetus
koiki hoimu- ja Vilis-Eesti kiisimustest huvitatuid
iiles iihine_ma eesti hdimuajakirja. imber teda toe-
tama fellimistega, levitamisega, juhatustega ja
kaastboga. '

»Eesti Hoim® ilmub 4 korda aastas kokku
160 lehekiilge. Tellimishind 4 krooni aastas. Tali-
tus Tartus, K.-U. ,Looduse* ruumides, Vana t.1.
Tellimiste vastuvotjad saavad 10%, missugune
summa vdljavotmata jdtmise korral arvatakse
.Eesti H6imu*® toetuseks, o



Mis iitleb avalik sona «Looduse»
voisflusromaanide kohta?

(Albert Kivikas’e kone K./U. ,LOODUSE*“ kir-
janduslikul ghtul 10. veebruaril s. a.).

[Ikski romaan peale ,Toe ja diguse“ pole
saanud nii suure tdhelepanu osaliseks kui ,,Vaeste-~
Patuste alev®. Samuti on tdhelepanu leidnud 3
teist voistlusromaani: ,Videvikust varavalgeni®,
»Andekas parasiit“, ,Tuulearmuke®, ehkki palju
vdhema kui ,V.-P. alev®. — Voistlusromaanide
levimine on ainuiiksi K. o/ll. ,Looduse® rek-
laami teene. Neid on tdiesti ameerikalikulf rek-
laamitud ning see ameerikalikkus meelitabki lu-
gema.

A. Jakobsoni ,,Vaeste-Patuste alev® on kand-
vamaid teoseid meie eesti kirjanduses. Aine on
kdsitatud sddrase uskumapanevusega, et tahtma-
tult elad romaanile kaasa. Sce teos funduks
liialdusena, kui sd#rast olukorda praegu tegelikult
ei oleks. Eestis ei ole kirjutatud pessimistliku-
mat, masendavamat romaani kui on seda ,Vaeste-
Paiuste alev®. Liialdused, mis esinevad romaanis,
on tingitud autori noorusest — nooruses ollakse
alati valmis koike lilaldama. Kuid koigi puuduste
peale vaatamata on see romaan kiillalt jouline,
eluline, haarav.

~Andekas parasiit®* on seevastu sfiilipdrane.
Koik elundhtused on surutud vormi. See on
kaelamurdev psiihhoanaliiiitiline teos.

,Tuulearmuke“ on Kerge, pealiskaudne 1566

,Videvikust varavalgeni“ nditab Mart Raua
arenemist See romaan on jdudnud juba loeta-
vuseni. Kuid suurima puudusena esineb siin so6-
nade mottetus, milletoitu ka peategelase Helmi
hingeelu jddb meile- vooraks. Onnestunud ja
uudne on ta Putkinotkolik kompositsioon, kuigi
vast ainult osaliselt onnestunud.

Esimesena reageeris A. Jakobsoni romaani
peale J. Mdndmets. Ta kirjutab oma arvustuses
muuseas jdrgmist:

oNiilid on see raamat 14bi ja ma seisan ta pai-
najallku mdju all, - Ta el kao meelest, ta heliseb
k8rvus, ma nden edasi neid kujusid. Ka lugedes ei
annud ta mulle mahti, njl et ma pidin otse l&dbi
jooksma, nihes isegl teatud vaeva ja piina selle
juures... See on kdik otse kohutavalt Sudne, ja
lugeja tahaks uskuda, et see on noore inimese fan-
taasia; mis neid rdvedaid lehekiilgi maalib. Aga ometi
on see jdlle nll usutav toon, otse protokollilik, nii et
selle juures el saa kahelda. Tundub, et kirjanik on
seda k&ike ise nidinud, kuulnud, 14bi elanud. Midagi
tahaks nagu hinges kisendada: Minge vaadake, ons
ses elu niisugune, ons ta ndnda, et inimestel hukka
minnes igasugune v&imalus pidsmiseks puudub. Kul
see nii tdepoolest on, kas el tuleks siis ometi kuidagl
abiks rutata ,Vaeste-Patuste alevi“ elanikkudsle.
Tele ajate rliglkogus seal pievade ja nidalate kaupa
juuksekarva 15hki, aga seda te ei tea, kuidas inimesed
elavad ,Vaeste-Patuste alevis*.

Teine vanem kirjanik Mait Metsanurk ei
suhiu eitavalt mitte tiksi ,Tuulearmukesse*, ,Vide-
vikust varavalgeni“, ,Andekasse parasiiti“ vaid
ka ,Vaeste-Patuste alev1sse , sest ef fa kirjeldab’
té8liskonna elu nii masendavalt, nii halvast kiil-
jest vaadatuna, et uskuda ei tahaks, et eesti
tb6liskond sddrane on. M. Metsanurk jdtab koik
ositiivsed teose kliiljed mérkimata. — ,Videvikust
" varavalgeni“ mérgib ta vdga pinnapealsena. Ka
, Tuulearmuke” pole talle vastuvgetav. ,Andekas

parasiidis“ madrgib ta tunduvat Lermontovi méju,
kiidab aga salgamata selle romaani komposit-
siooni ja stiili. )

B. Linde pooldab ,Vaeste-Patuste alevit* selle
plastilikkuse, aine uudsuse ja kompositsiooni
pdrast. Ta pooldab ka seda, et nimetatud romaan
ei kaldu nii pinnapealsusse, et ta ei ole nii kdrpse-
kaaluline kui ,Tuulearmuke®. ,Videvikust vara-
valgeni“ suhtub ta sootuks eitavalt. Tosiselt
suhtub ta aga ,Andekasse parasiiti“ ja seab selle
isegi praegustele noorkirjanikkudele eeskujuks.

Palju on kirjutatud nende romaanide kohta,
kuid ometi ei lisa need arvustused palju uut
juurde. Nendest arvustustest, mis romaanide
kohta on ilmunud, voiks isegi teha teine ,Vaesie-~
Patuste alev*.

Lopuks toon véljavotte Neggo arvustusest,
mis ilmus ,Kaitse Kodus“

,Tutvudes viimasel aastal tritkist ilmunud ilu-
kirjanduslikkude toodetega ei saa endalt peletada seda
r&huvat, rusuvat muljet, mis tungib hingesse nende
lugemisel. Kangelasteks degenerandid, ebanormaalsed,
haiglased kujud, kes pea viimaseni 18petavad oma elu
enesetapmisega. Inimesed ilma tahtejduta, aadeteta.
Ning kuigi mo&nel neist ehk leidubki aateid, siis on
ta jdllegi jouetu oma aate eest vOitlema, kannatama.
Isikud, keda el saagi dietl nimetada isikuteks selle
sfpa kitsamas m&ttes, vaid ainult abituteks eluvird-
jateks, kellel ei tohiks olla asupaika oma olemas-
olu eest vBitleva noore tahtejdulise rahva liikmete
hulgas . . . Eriti rusuvalt mdjub lugejasse kirjastus-
tihisus ,Looduse“ romaanivdistlusel esimese auhin-
naga kroonitud August Jakobsoni ,Vaests-Patuste
alev“. Olen lugenud kiimneid tuhandeld raamatuld,
kuid ma pole veel leidnud iihtki, mis nii algusest
18puni kisitaks miilgast ja selle elu, mis nii mahla-
kail s8nul piiherdaks poris ja rampsus. Muldugl on
ju seegl teatud and, ning ses mdttes on see teos kaht-
lematult &ra teeninud esimese auhinna. ., . Kui
eesti rahvas oleks tGepoolest sddrane, missugusena
teda kujutab teose autor, siis oleks v@imatu iseseisva
Eesti olemasolu, slis see rahvas el oleks ilalgi suut-
nud endalt raputada orjalket, purustada teda k&itvald
ahelaid, poleks kunagi suutnud saada vabaks... Sdi-
rane sisemises orjakiitkes vaevlev vaeste patuste alev
el v8i, ei suuda olla vaba, see oleks tdiesti absurdne
endale seesugust asjaolu kujutellagi. — Seega on
slis teose autor meile maalinud ebadige pildi vaeste
patuste alevist on teadlikult lilaldanud, #armuseni
lilaldanud ja valesti kujutanud. Autorile on nihta-
vastl valmistanud erillst 16bu kord pdhjalikult piiher-
dada selles ta oma haiglase vaimusiinnitusena loodud
vaeste patuste alevis. Ning seda jdlkust tuleb ja
pakub ta teistele, oma kaasvendadele, et ka nemad
vlksld saada osa ta m&nust. . .

Omal ajal liikus kuuldus, et Jaan Anvelt olevat
»Vaeste-Patuste alevi“ autor. Huvitavaks parallee~
liks Neggo arvustusele on enamlase Ptdgelmani
arvusius. Haruldane né&htus, kus kaitseliitlase
ja kommunisti arvamused iihtuvad. Esitan siin
katkendi P6bgelmani arvustusest:

«NSukogude Liidu noored on osalt valge Eestl
eeskujude peale malamad, kul see soovitav olaks;
on noori, kes oma kirjanduse harjutustes ummisjalu
ja plmedispidi pliritaguse ilukirjanduse jdrele jookse-
vad, ilma et neil jBudu oleks arvustavalt neid ,ees-
kujusid* hinnata. Tagajirg on selle solgi sisseveda-
mine, mida sealtpoolt ohtralt voolab. . . Kes on see
Jakobsonl ,juhtiv kommunist* ? Vaimuhaige degene-
rant, tlidrukulaps, kes juba poisikesest peast vaimlise
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ebanormaalsuse tundemirke avaldab, hiljemini jooma-
hullustusse satubja viimaks ndrgameelsena enese iiles
poob. Liihidalt Metsanurga Kristjan Raudma kaksik-
vend, ainult teiselt degenereerumisjoone otsalt, mitte
Siioni vdrava teelt, vaid — enesetapjate galeriist,
Kuid sisuliselt iiks ja sama iihiskondliselt viljasurev
tiiiip, kes enesega kogu kommunisilise idee, kogu
revolutsiooni vditluse paratamatut hdvinemist peab
kujutama. — Kommunistid — degenereerunud vird-
jad, tiidrukulapsed, hullumeelsed; to66lised — ndrune,
haige, langenud, kasvatamata kogu, kes omal j3ul
italgi pimeda massi seisukorrast korgemale tasapin-
nale -ei suuda tSusta . , . td6liste tlestdusud — put-
shid, m&ttetud verevalamised, Noukogude Venemaa —
rappa jooksnud. .. No diitelge, kas see pole viirt,
et Eesti tSusikkodanlus selle eest oma 750 marka
lauale laob?* . . .

Mis iitleb lugejaskond «Looduse» vdist-
lusromaanide kohta?

(Lithike kokkuvote mag. Aug. Anni kdnest K. O -1
+[LOODUSE* kirjanduslikul ohtul 10. veebr. s. a.)-

Tahan anda lithikese iilevaate sellest, mis iitleb
publik nende romaanide kohta. Ankeet on vord-
lemisi hdsti onnestunud. Sisse on tulnud 422 an-
keeti. Ankeedi tulemused pole huvitavad mitte
ainult kirjastusele, vaid ka publikule enesele ja
kriifikuile. Produkfsioon ilma reprodukisioonita
pole voimalik. Publikuta pole kirjanikke veel
vihem kirjastusi. Loodetavasti voiks neist ankee-
tidest palju rohkem konelda, kui neid ldbitoo1a~
miseks antaks kuhugi kirjanduslikku arhiivi.
Selle ankeedi alusel voiks teha teaduslikke uuri-
musi meie lugejaskonna kohta jne. Kuid on kiisi~
tav, kuivort usufavad on need vastused ankeet-
lehtedel. Moned lugejad kopeerivad ajalehe arvus-
fusi, kuid paljude vastused on individuaalsed.
Seega on kdesolev ankeet véga huvitav nii kir-
jandus-psiihholoogiliselt kui ka rahva-psiihho-~
loogiliselt. — Ankeedi tulemused nditavad, et meil
on umbes 400 inimest, kellega voib kirjandusli~
kult konelda. See ankeet on andnud népuniiteid
nii ‘kitjanikele kui ka kirjastustele.

Keskmisest liigist isikutelt on fnlnud koige
vdrvikamad vastused, kuna haritud isikud pane-
vad oma vastused lithikestesse lausetesse. Need
vasfused niditavad, kuivort hindab publik ,Vaeste
Patuste alevit“. Mille pdrast ,V.-P. a.* eelistatakse
on just tema fde ja uudsuse monient. Monele
lugejale el meeldi fema kui tendents-romaan.
Palju on ka efteheiteid tehtud stiili johkrusele ja
lodvale kompositsioonile. Kboige rohkem on kii-
tust avaldatud 1) tGefruu tosielu kujutuse kohta
(realistliku lugeja tiilip), 2) hoogsa, pdneva ja
rikka kujutuse kohta (kaasaelav lugeja tiiiip),
3) uudse sisu kohta (paljulugenud, esteetiline
hindaja), 4) sotsiaalviletsuse ja mddapaisete pal-
jastamise kohta (sotsiaalne lugeja tiiiip) ja 5) iild-
vddrfuse kohta (iseloomutult esteetiline lugeja tiiip).

Stiili ja vormi poolest seisab esimesel kohal
~Andekas Parasiit¥, samuti eelistatakse tema peent
psiihholoogiat, ideede kohta aga on -etteheiteid.
Uks lugeja kiisib, miks armastavad koik seda
»vikatimeest“. [lhele meeldib, et parasiit saab
teenitud palga. Meeldib paljudele peategelase opo-
sitsioon, uhkus. Keegi nimetab autori stiili Zong-
1o6riks, teine leiab stiili ja vormi liiga vaimukaks
_rahvale. ) .

o Tuulearmukest“ peetakse femperamendirik~

kamaks voistlusromaanidest. Eelistatakse teda
ka sellepdrast, et ta on elujculisem, ferve, ei
msju nii masendavalt kui teised romaanid. Selles
t60s olevat ndha rohkem positiivsust, ainuke vdist-
lusteostest, mis ei 16pe enesetapmisega. Puudus-
tena heidetakse efte pinnapealsust ja kergusi.
Teda vorreldakse ka saksa .lUnterhaltsliteratu-
riga“, olevat ,Nipp-Sache“ tiitarlastele.

»Videvikust varavalgeni“ olevat terveni iiks
triikiviga. Ideist meeldib mdnele parem end iiles
puua, kui abielluda joodikuga.

Kunsti kriteeriumina esineb k&ige enam 1de-
truudus. Sisuline kiilg seisab esimesel kohal,
miite aga vorm ja stiil. Eelistatakse aine uud-
sust, elujaatavat vaimu. ,Elus on isegi roppusi,
milleks sellest kirjutada“. Ofsitakse positiivseid
kujusid. Publiku enamik otsib romaanist ideelis-
kiilge, positiivsust, — pea igalpool esineb vasti-
kus enesetapjate vastu, Miks nii palju ilma-
muret, — egas me sellepdrast kirjandust ei loe.

Voistlasromaanide ankeetkiisimustele on an-
tud monelt lugejalt kaunis algupédraseid vastuseid.
Keegi Jiiri K . . . Lihula vallast, nidteks avaldab
nende romaanide kohta jdrgmisi arvamisi (kirja-
viis muutmata! Toim.):

A. Jakobsoni «Vaeste-Patuste alev.»

Missisuliste romaanide lugemist Teie eelis-
tate ? — Millel oleks 1de pohi all, néituseks,
prohvef Maltsvef etk séja sisulised ja hédsti intiim
herootilised nilbed lood.

Kuidas tunduvad Teile selle romaani keel ja
still ? — EI oska laita oleks nédind kiill natuke
rohkem kunstlika sénu kuid kdesolevas jutus
poleks see olnd voimalik kui tahad todliste elu
kirjeldada.

Missugune tegelane meeldib Teile koige enam
kdesolevas romaanis ? — Oleks Ridle kuid joob
natuke palju ja kooll jéttis pooleli kuid feist
paremat ei ftea.

Millised ideed meeldivad Teile ses romaanis
eriti? — Tema hédsti otsekohene viélja iitlus nii-
sugused kéned on alama rahva harilik asi.

Kas leiate sel romaanil monesuguseid puu~
dusi, ja kui, siis missuguseid ? — Mul/l on raske
selle kilsimuse peale vastata olen vdhese hari-
fusega ja raamatu ldbilugemisest on paar nida-
lid mdodund ei méleta enam hésti.

Millist 1927, a. ,Looduse® neljast ilmunud
voistlusromaanist peate Teie huvitavamaks ja loe-~
tavamaks ? — Ké&esolevad vaeste patuste alev
kindlasti voin iitelda.

Mispdrast peate huvitavamaks just eelmises
punktis nimetatud romaani? — Sellepdrast et
kogu ajalehtete arvustus kiitab seda romaanija
pealegi need feised kolm auhinnatud raamatud
on iisna kerge sisulised tiihised raamatud selle
raamatul on siigav motte

R. Morni <Andekas Parasiit.»

Kuidas meeldivad teile kdesoleva romaani
vdlimus ja kaust? Missuguseid soove oleks Teil
nende suhtes esitada ? — Raamatu kaane ilustus
likskoik kuida on: Suur -puudus selle romani
Juures on fema kole jdme tritkk. Ma otse hdm-
mastasin dra kui raamatu esiti lahti 16in.

_ Kuidas tunduvad Teile selle romaani keel ja
sliil ? — Need kaks asja on vidga hidsti korda
ldinud on kiill veidi raske lugeda kuid selles see
kirjanduse tghtsus seisabki.



Missugune tegelane meeldib Teile kdige enam
kdesolevas romaanis ? — Pea fegelane Ellu muidu
koikite koralik kokkuhoidja eeskujulik kuid
hukka tuleb méista enese tapmist.

B. Alveri «Tuulearmuke,»

Kuidas meeldivad Teile kdesoleva romaani
vdlimus ja kaust ? Missuguseid soove oleks Teil
nende suhtes esitada ? — Haruldaselt ilus kaane
pilt otse kiitkestay.

Kuidas tunduvad Teile selle romaani keel ja
stiill? — Keel ja stiil koikit hea kuid romaani
aine kehv péle mingisugust métet.

Millised ideed meeldivad Teile ses romaanis
eriti ? — siinfsam lugeda neil isikutel kes peale
algkooli veel kusagil edasi 6pind on ehk kudagi
keskkooli voi iilikooli eluga fufvunend on iga-
péise harilikul inimesel on raske tast aru saada
péle himu lugeda. '

Kas leiate sel romaanil monesuguseid puu-
dusi, ja kui, siis missuguseid ? — 7Triikk véiks
veel tihedam olla suurt tdhendust sel teosel ikka
el ole votab muidu kappis ruami kuna paremad
raamatut on kiill miiiigil

Millist 1927. a. ,Looduse® neljast ilmunud
voistlusromaanist peate Teie huvitavamaks ja
lc;etavamaks ? — ikka A. Jakobsoni vaeste patuste
alev.

M. Raud «Videvikust varavalgeni.»

Kuidas tunduvad Teile selle romaani keel ja
stiill ? — See raamat sisu poolest nénna vilets
et fuleks miiligilt dra korjata muidu kirjanduse
sObrate raha raiskafe.

Missugune tegelane meeldib Teile koige enam
]li'zi_qzolevas romaanis ? — Vilefsad kujud on nad

oik. :

Kas leiate sel romaanil ménesuguseid puu-
dusi, ja kui, siis missuguseid? — Roman on
liiga liihikese ajaline tundub just kui paari p&e-
vane. Kolbmata nimetused nagu Jorss Aft Uru-
roo védga raske hidldada tegelasi vdhe. Juri need
viis kirjaniku léheks vastulusele vétta sellest

nii halvasti oma valiku fegid. -

Ankeedi kiisimusile
on vastafud jargmiselt:

1) Missisuliste romaanide lugemist Teie eelis-
tate? — psiihholoogilisi — 118, realistiikke —
88, sofsiaalseid — 41, ajaloolisi — 39, eesti ta-
lupoega ja maaelu késitavaid — 23, kriminaal-

seid — 14, armasfusromaane — 11, humorist-
likke — 5, sojaromaane — 4, politilisi — 3,
seiklusromaane — 2, eesti muinasajast — 1,

seksuaalromaane — 1.

2) Missugune eesti romaan meeldib Teile koige
enam ?

Anton Hansen-Tammsaare: TODE JA OIGUS
— 208, August Jakobson: VAESTE-PATUSTE
ALEV — 97, Mait Metsanurk (Ed. Hubel): JAL-
JETU HAUD — 22, Ed. Wilde: MAHTRA SODA
— 19 ja MAEKULA PIMAMEES — 13, Fr.
Tuglas: FELIX ORMUSSON — 9, R. Morn:
ANDEKAS PARASIHT — 7, M. Motslane: MU
" KODU — 6, A. H. Tammsaare:; KORBOJA PE-
REMEES — 6, Ed. Vilde — KULMALE MAALE
.-— 3, E. Vilde: PROHVET MALTSVET — 3,
R. Roht: LJKSINDUS — 3,E. Bornhshe: VIRST

.
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GABRIEL — 2, A. Kivikas: MURRANG — 2,
M. Motslane: LIBLIKA LEND — 2, M. Raud:
VIDEVIKUST VARAVALGENI — 1, A. Kivikas:
JURIPAEV — 1, S. Vardi: HAABVERE — 1,
J. Yarv: VALLIMAE NEITSI — 1, E. Vilde: TE-
RAVAD NOOLED — 7, A. H. Tammsaare: KAR~
BES - 1, O.Luts: TOOTSI PUJLM — 1, O. Luts :
KIRJUTATUD ON — 1, M. Metsanurk : ENNAE
INIMEST! — 1, ). Kdrner: INIMENE ILMA
ELOLOOTA -— 1, } Liiv: VARI — 1.

3) Missugune tegelane meeldib Teile koige
enam? —

Vaeste-Patuste alevis: Ridle — 173,
Katarina Liiiine — 46, llse — 27, Peterson — 26,
Andres Liiiine — 25, Anna — 12, Lilli — 9,
Kiisk — 2, Matvei Liisu — 1, Marfa — 1.

- Andekas parasiidis: Ellu — 151,
Ellu ema — 26, Hanno — 16, Ilmar — 6, Pé&r-
tel Kraiv 6.

Tuulearmukeses: Lea — 154, Dr. An-
dersen — 104, Gert — 8, Eva — 4, Jaan — 1.

Videvikust varavalgeni: Helmi —
145, Jorss — 46, Att — 37, Reet — 7, Els —
2, llmar — 1.

4) Millist 1927. a. ,Looduse“ neljast ilmunud
voistlusromaanist peate Teie huvitavamaks ja loe-
tavamaks :

A. Jakobsoni — ,VAESTE-PATUSTE ALEV*
— 3365.

Betti Alveri — ,TUULEARMUKE* — 29, -

Reed Morni — ,ANDEKAS PARASIIT"* — 25.

Mart Raud . VIDEVIKUST VARAVAL-
GENI* — 3.

Ankeedi tingimustes p. 2-ses oli ettendhtud
raamatukogude loosimine.

Voidud Iangesid‘i'airgmistele romaani lugejaile:

1) Laagus Aune, Raadi vallast — Mk. 10000.—
2) Ansip Lisette, Narvast — ., 6.000.—
3) Estam Aleksander, Tartust — , 6.000.—
4) Luur A., Narvast — » 6.000.—
5) Heinmets Hildegard, Tallinnast — ,, 6000.—
6) Kents Leo, Tallinnast — , 10.000.—
7) Hints Marie, Tallinnast — , 6000.—
8) Milgi Eduard, Rakest — . 15.000.—
9) Ernits Villem, Tartust - — , 10.000.—
10) Allik Jaan, Mbisakiilast — , 25.000.—

K. °/t. ,,L,.ooduse’ auhinnatud
voistlusromaanid:

T HEH TS LT L F TR T U

A akobson: VAESTE -PATUSTE ALEV

i
Hind 7 kr. 50 s.

8 Mver: TUULEARMUKE ; 7%
R Morn:  ANDEKAS PARASIT .27,
M. Raud: Hind

M. Raud: Vfidevikust varavalgeni - s 5o s

Neist romaanidest on A. JAKOBSON’i VAESTE-
PATUSTE ALEV kolmekordselt kroonitud:
I X.27. ,Looduse” romaanivéistlusel I auhind
(kr. 600.—); 19. Il. 28. ilukirjandusliku sihtkapi-~
tali auhind (kr. 400.—), — see on ainuke auhind
1927. a. ilmunud romaanidele; 10.Il. 28, lugejas-
konna preemia (kr.200.—) ,Looduse* ankeedi

alusel. .- .



1.11928. — 15. 111 1928,
on ilmunud:
1) O. Daniel

Mctsakasvatus

II. — Eriosa

Seeriast: Teaduslikud oppe- ja
kdasiraamatud nr. 18.

238 k., 76 pilti. Hind 7 krooni.

Sisu: Sissejuhatus, Metsamine. Loomulik metsa-
uuenemine. Valgusrzied, Loomulik uuendus vana
metsa #dres. Kunstlik uuendamine. Kiilvamine.
Kéibide kuivatamine, Seemne headus. Seemne ida-
nemine, Kiilvipinnase ettevalmistamine. Kitlviviisid.
Seemne katmine, Kiilvamine. Istutamine. Maavie-
tamine talmealas. Kiilv taimeaias. Kiilvi kaitse tai-
meaedades, Istutamine. Istutamine pooltaimedega.
Metsahooldamine. Pgimendus. Puude hooldamine.
Puistu kasvatamine. Mdnnikud: Hooldamine ja p3i-
mendamine. Mannikute kasvatamine mitmesugustel
maadel, Kunstlik manni-kuuse segametsa uuendamine,
Kuusikud: Kuuse loomulik uuenemine. Lehisemet-
sad. Lehtpuu-puistad. Tammikud. Saarepulstud.
Jalaka Ja klinnapuu kasvatamine, Vahtra kasvatamine.
Kaasikud. Haavikud. Lepikud. Pirna- ehk 16hmu-
semetsad. Pajude kasvatamine. Tammede kasvata-
mine koore kasutamiseks, Alusmetsa asutamine va-
nametsa all. Madalmetsa asutamine. Keskmetsa asu-
tamine,  Metsakasvatus erilisteks otstarveteks.
Tuisklilva. kinnitamine ja . liivaluidete metsamine.
Norgkivi ehk leetmiku=—ortsteini alade kultiveerimine,
Orgude ja pervede kinnitamine ja metsamine. Elus-
aedade (hekkide) kasvatamine. Iluline kiilg metsa-
kasvatuse alal. Metsakasvatus-tdode normid. I. Pin-
nase ettevalmistamine kisitsi. II. Puuseemnete kor-
jamine. Metsa kiilvamine, Olendus.

2) E. Ahas
VABADUSSOJA KANGELASTE

MALESTUSSAMBAD

I osa

Album on ftriikitud kunsttriikipaberil, 148 1k.
luksuskdites, kullaga triikitud bareljeefiga kaanel.
Hind 6 krooni.

Selle teosega on tahetud iile kodumaa asu-
vaid mdlestussambaid koguda iihiseks tervikuks,
dra midrkida nende chitamise organiseerimist,
ehitust ning materjale, kirjeldada vodimalikult tdp-
salt mdlestussammastel farvitatud tekste, mirke
ja kujundeid kui kunstiajalooliselt vd#irtuslikke
esemeid ja pakkuda seega illevaatlikku pilti meie
vabadussdja madlestuse kunstilisest varast. Ta-
belid raamatu lopus tahavad anda reljeefsemat
ilevaadet kdsitletud alast.

Eesti rahva armastus oma kodumaa vastu
ja sligav pieteet langenud kange]aste mélesta-
misel on leidnud otsesema ja parima vdljenduse
‘monumentaalsels sammastes, mis piistitatud koi-~
gis kodumaa nurgis.

B e706

3) Miina .Hermann

Valik koolilaule

kolmele hddlele
Hind 1 kr. 50 senti.

Sisu: Muisamaa, mu 8nn ja r66m. Sind surmani.
Kuule, kuda h#éli helab. Isamaa milestus, Viike-
sele isamaale. Oh Eesti isamaa. Oh kallis, kaunis
P&hjala, Kaunimad laulud piihendan sull’. Mu ilus
isamaa. Mu Eestimaa, Laul p&llule. L8pukoor
»Kalevist ja Lindast“. Meeste laul, Piihendan sind.
Kaugel. Nooruse unandigu, . Hommikulaul. Réindaja.
Luik. Kevade-marss. Kiigelaul, Mele elu. Tiitre
tdnu. Vaenelaps. Ldikaja laul. Orjalaul. Pulmalust.
Pulmalaul. Pidu hakkab. Laula, laula, suukene!
Kannel. Sirtsuke. Kihkat-kahkat (Peiduming). Le-
gend (Pastoraal). Mu siidames on pilihapiev. Kindla
lootuse laul. Palve. jumal, sul ligemal’. Ohturahu,
Oh vy&ta mind, mu Jumal. Oh sa &nnistav, Pitha
66, Eestimaa, mu isamaa. Koju. -

4) Seeriast :
Saksa kirjandust koolidele

NR. 48. Paul Keller
Der Ausflu g — Hind 40 senti.

5) Seeriast:
Prantsuse kirjandust koolidele

NR. 49. — Les trois petits Cochonnets.
Les trois Qurs. — Hind 35 senti.

6) LOODUSE UNIVERSAAL-BIBLIOTEEK.
Nr. 11. — O. }. Bierbaum: -

Siugnaine.
Nr. 12. — Jaroslav HaSek:j
Vahva soduri Svejki seiklused

* ilmas6ja kestel. 1 osa.

(LUB’i eelmised numbrid on loeteldud kolmandal
lehekiiljel I)

Praegu triikis:

1) Akad. Ajaloo-Seltsi toimetusel:
Eesti biograafiline leksikon. HI vihk.

2) H- Kruus: Eesti ajalugu kéige uuemal
ajal. II osa.

3) St. Csekey: Eesti administratiivoiguse
allikad.

4) H. Riikoja-J. V. Veski: Ulldzooloogilisi
oskussonu. i
5) G. Nieman-H. Médnnik: Puuvilja-]ja

juurvilja atas.

6) G. Nieman-H. Mdnnik: Vees ja tema
ldhemas limbruses.

7) Muinasseiklusi. Valik India, liri, Ldti, Leedu
ja m. rahvaste muinasjutte.

8) OliverCromwell: From Gardiner’s His-
tory of England. Adapted for the use of
schools and provided with an’{Englisch —
Estonian — German vocabulary by C.Bruus.

Yastutav toimetaja: Hans M#nnik.

Viljaandja: K-l ,Loodus®, Tartus, Vana tén. 1,

Trilkkikoda Ed. Bergmann, Tartus.



